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PROTOKOL

k Madridské dohodé o mezindrodnim zipisu ochrannych zndmek pfijaty
v Madridu dne 27. ¢ervna 1989

Cldnek 1

Clenstvi v Madridské unii

Stdty, které jsou stranou tohoto protokolu (dile jen ,smluvni
staty”), i v ptipadé, Ze nejsou stranou Madridské dohody
o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek revidované
ve Stockholmu v roce 1967 a ve znéni z roku 1979 (déle jen
,Madridskd dohoda ve stockholmském znéni“), a organizace
uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. b), které jsou stranou tohoto
protokolu (dale jen ,smluvni organizace®), jsou ¢leny téze Unie,
jejimiz ¢leny jsou staty, které jsou stranou Madridské dohody
ve stockholmském znéni. Vyrazem ,smluvni strany“ se v tomto
protokolu rozumi jak smluvni stity, tak smluvni organizace.

Cldnek 2

Ziskani ochrany prostfednictvim mezinirodniho zipisu

1. Byla-li u Gfadu smluvni strany poddna piihlaska ochranné
znamky k zdpisu, nebo byla-li ochrannd zndmka zapsdna do
rejstitku afadu smluvni strany, miiZe si osoba, na jejiz jméno uve-
dend piihlaska (déle jen ,zdkladni ptihlaska“) nebo uvedeny zapis
(déle jen ,zakladni zdpis“) zni, za podminek stanovenych timto
protokolem zajistit ochranu své ochranné zndmky na tzemi
smluvnich stran tim, Ze ziskd zapis uvedené ochranné zndmky do
rejstitku vedeného Mezindrodnim tfadem Svétové organizace
dusevniho vlastnictvi (déle jen ,mezindrodni zapis“, ,mezindrodni
rejstitk”, ,Mezindrodni Gifad” a ,Organizace®), za predpokladu, Ze:

i) byla-li zdkladni piihldska poddna u dfadu smluvniho sttu,
nebo provedl-li takovy afad zdkladni zdpis, je osoba, na jejiz
jméno uvedena piihlaska nebo zdpis zni, stitnim piislusnikem
uvedeného smluvniho stitu, nebo mé v uvedeném smluvnim
staté bydlisté nebo skute¢ny a vykonny pramyslovy nebo
obchodni podnik;

i) byla-li zakladni pfihldska poddna u Gfadu smluvni organizace,
nebo provedl-li takovy ufad zakladni zapis, je osoba, na jejiz
jméno uvedend ptihldska nebo zdpis zni, stitnim pfislusnikem
¢lenského stitu uvedené smluvni organizace, nebo md na
tzemi uvedené smluvni organizace bydlisté nebo skute¢ny
a vykonny prumyslovy nebo obchodni podnik.

2. Prihldska k mezindrodnimu zdpisu (ddle jen ,mezindrodni
piihldska“) se poddvd u Mezindrodniho dfadu prostfednictvim
tfadu, u néhoz podle povahy véci byla poddna zdkladni ptihldska,
nebo ktery provedl zakladni zdpis (ddle jen ,ufad pivodu®).

3. Pojmem ,Gfad“ nebo ,Gfad smluvni strany“ se v tomto proto-
kole rozumi tifad, ktery smluvni strana povétila zdpisem ochran-
nych zndmek, a pojmem ,ochranné zndmky“ se rozumi jak
ochranné zndmky zapsané pro vyrobky, tak ochranné znamky
zapsané pro sluzby.

4. Pro tucely tohoto protokolu se ,Gzemim smluvni strany*
rozumi, je-li smluvni stranou stat, zemi daného sttu, a je-li
smluvni stranou mezivladni organizace, Gzemi, na némz se uplat-
nuje zakladaci smlouva uvedené mezivladni organizace.

Cldnek 3
Mezinirodni pfihlaska

1. Kazdd mezindrodni pfihldska podle tohoto protokolu se
predklddd na formuldfi piedepsaném v provadécim fadu. Urad
ptvodu potvrdi, Ze tidaje obsaZzené v mezinarodni pfihldsce odpo-
vidaji v dobé potvrzeni idajim obsazenym podle povahy véci
v zékladni ptihlasce nebo v zdkladnim zapisu. Uvedeny tfad déle
uvede:

i) v piipadé, Ze jde o zdkladni piihlasku, datum a &islo této
piihlasky;

ii) v ptipadé, Ze jde o zdkladni zdpis, datum a ¢islo tohoto zdpisu,
jakoZ i datum a ¢islo piihldsky, na jejimz zdkladé k zdklad-
nimu zdpisu doslo. Ufad ptvodu rovnéz uvede datum mezi-

ndrodni piihlasky.

2. Ptihlasovatel musi uvést vyrobky a sluzby, pro néz se narokuje
ochrana znamky, jakoZ i podle moznosti pfislusnou tiidu nebo
tiiddy podle systému tfidéni zavedeného Niceskou dohodou
o mezindrodnim tf{dén{ vyrobku a sluzeb pro Gcely zdpisu zné-
mek. Jestlize prihlasovatel tyto idaje neuvede, zatfidi Mezinarodni
tfad vyrobky a sluzby do piislusnych tfid uvedeného tfidéni.
Mezindrodni tfad provede ve spoluprici s ifadem ptivodu kon-
trolu tiidéni uvedeného pfihlagovatelem. V piipadé neshody mezi
timto Gfadem a Mezindrodnim Gfadem je urCujici ndzor
Mezindrodniho dfadu.

3. Narokuje-li piihlaSovatel barvu jako rozliovaci prvek své
ochranné zndmky, je povinen:

i) tuto skutenost vyslovné prohldsit a ve své mezindrodni
piihldsce uvést ndrokovanou barvu nebo kombinaci barev;

ii) ke své mezindrodni piihldsce pFipojit barevnd vyhotoveni této
ochranné znamky, kterd budou pfilozena k ozndmenim vyho-
tovenym Mezindrodnim tfadem; pocet téchto vyhotoveni sta-
novi provadéci rad.
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4. Ochranné znamky piihldSené podle ¢lanku 2 Mezindrodni
ufad neprodlené zapiSe. Mezindrodni zdpis bude opatfen datem,
ke kterému tfad pavodu obdrzel mezindrodni pfihlasku, za
predpokladu, Ze Mezindrodni tifad mezindrodni ptihlasku obdr-
zel do dvou mésicti od tohoto dne. Jestlize mezindrodni prihlasku
neobdrzel v této lhité, bude mezindrodni zapis opatien datem, ke
kterému Mezindrodni dfad uvedenou mezindrodni pfihldsku
obdrzel. Mezindrodni dfad bezodkladné ozndmi mezindrodni
zdpis vSem dotlenym Gfadim. Ochranné zndmky zapsané do
mezindrodniho rejstitku se na zakladé ddaji obsazenych v mezi-
narodni piihldsce zvefejni v periodickém véstniku vyddvaném
Mezindrodnim dradem.

5. Zatucelem zvefejnéni ochrannych zndmek zapsanych do mezi-
ndrodniho rejstitku obdrzi kazdy tfad od Mezindrodniho Gfadu
za podminek stanovenych shromdzdénim uvedenym v clanku 10
(dale jen ,shromazdéni®) urcity pocet vytiskti zminéného véstniku
zdarma a urcity pocet vytiskt za sniZenou cenu. Toto zvefejnéni
bude povazovano za dostacujici pro ticely vSech smluvnich stran
a majitel mezindrodniho zdpisu nebude oprdvnén vyzadovat jaké-
koli dalsi zvefejnéni.

Cldnek 3bis
Uzemni Gcinek

Ochrana vyplyvajici z mezindrodntho zdpisu se vztahuje na
smluvni stranu pouze na zdkladé zddosti osoby, kterd
mezindrodni piihldsku poddvd nebo kterd je majitelem
mezindrodniho zdpisu. Takovou zddost viak nelze vznést vici
smluvni strané, jejiz Gfad je Gfadem ptvodu.

Cldnek 3ter

Zéadost o ,,izemni rozsifeni“

1. Zadost o rozsifeni ochrany vyplyvajici z mezindrodniho
zdpisu na kteroukoli smluvni stranu je tfeba zvldsté uvést v mezi-
ndrodni piihlasce.

2. Zé&dost o Gzemni rozsffeni je mozné podat té7 ndsledné po
uskutecnéni mezindrodntho zdpisu. Kazdd takovd Zddost se
predklada na formuldfi pfedepsaném provadécim fadem. Mezi-
ndrodni Gfad ji thned zaznamend a tento zdznam bezodkladné
ozndmi dotéenému udfadu nebo ufadim. Uvedeny zdznam se
zvefejni v periodickém véstniku vyddvaném Mezindrodnim
ufadem. Uzemni rozsifeni nabyvd dc¢inku ode dne, kdy bylo
zapsano do mezindrodniho rejstitku; se zdnikem mezindrodniho
zdpisu, k némuz se vztahuje, pozbyvé platnosti.

Cldnek 4

U¢inky mezindrodniho zdpisu

1. a) Pocinaje datem zdpisu ochranné zndmky nebo zdznamu
provedeného podle ¢lanka 3 a 3 ter bude ochrana ochranné
znamky v kazdé z dot¢enych smluvnich stran stejnd, jako
kdyby byla ochrannd zndmka pfihldsena ptimo u Gfadu

této smluvni strany. Pokud nebylo Mezindrodnimu ufadu
ozndmeno odmitnuti podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 nebo pokud
bylo odmitnuti ozndmené podle zminéného ¢lanku pozdéji
vzato zpét, bude pocinaje uvedenym datem ochrana
ochranné zndmky v dotéené smluvni strané stejnd, jako
kdyby tato ochrannd znidmka byla zapsdna tfadem této
smluvn{ strany.

b) Udaj o tifdach vyrobki a sluzeb stanoveny v cldnku 3 neza-
vazuje smluvni strany co do urceni rozsahu ochrany této
ochranné znamky.

2. Kazdy mezindrodni zdpis pozivd prava piednosti podle
¢lanku 4 Pafizské tmluvy na ochranu primyslového vlastnictvi,
aniz by bylo nutné splnit nélezitosti stanovené pod pismenem D
uvedeného ¢lanku.

Cldnek 4bis

nirodniho nebo  regiondlniho
mezinirodnim zipisem

Nahrazeni zdpisu

1. Je-li ochrannd zndmka, kterd je pfedmétem ndrodniho nebo
regiondlntho zdpisu u Gfadu smluvni strany, také pfedmétem
mezindrodniho zdpisu, a zngji-li oba zdpisy na jméno téze osoby,
md se za to, ze mezindrodni zdpis nahrazuje narodni nebo regio-
ndlni zdpis, aniZ jsou dotlena prava nabytd na zdkladé posledné
jmenovaného zdpisu, za predpokladu, Ze:

i) se ochrana vyplyvajici z mezindrodniho zdpisu vztahuje na
zminénou smluvni stranu podle ¢l. 3 ter odst. 1 nebo odst. 2;

ii) vSechny vyrobky a sluzby uvedené v nidrodnim nebo regio-
nalnim zdpisu jsou rovnéz uvedeny v mezindrodnim zdpisu
ve vztahu ke zminéné smluvni strang;

iii) vySe uvedené rozsifeni nabyvd ucinku po datu ndrodniho
nebo regionalniho zapisu.

2. Utad uvedeny v odstavci 1 je na Zddost povinen zaznamenat
mezindrodni zdpis do svého rejstitku.

Cldnek 5

Odmitnuti a neplatnost 4&inkét mezindrodniho zdpisu
ve vztahu k nékterym smluvnim stranim

.r

1. Jestlize k tomu opraviuji platné pravni pfedpisy, je urad
smluvni strany, jemuz Mezindrodni dfad ozndmil rozsiteni
ochrany vyplyvajici z mezindrodniho zdpisu na tuto smluvni
stranu podle ¢l. 3 ter odst. 1 nebo odst. 2, opravnén v ozndmeni
o odmitnuti prohldsit, zZe ochranné zndmce, kterd je pfedmétem
tohoto rozifeni, nemize byt v uvedené smluvni strané pfiznana
ochrana. Kazdé takové odmitnuti se mtze opirat pouze o divody,
které by byly pouzitelné na zdkladé Pafizské imluvy na ochranu
pramyslového vlastnictvi v piipadé, Ze by ochrannd znamka byla
piihldSena pfimo u Gfadu, ktery odmitnuti oznamuje. Ochrana
viak nemtiZze byt odmitnuta, a to ani ¢aste¢né, pouze z toho
dtvodu, ze platné pravni predpisy pfipoustéji zapis jen pro ome-
zeny pocet tid nebo pro omezeny pocet vyrobkti nebo sluzeb.
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2. a) Kazdy ufad, ktery si pieje vyuzit tohoto prava, ozndmi své
odmitnuti spolu s uvedenim viech diivod Mezindrodnimu
tfadu ve lhiité stanovené pravnim pfedpisem platnym pro
tento Gfad, a to nejpozdéji, s vyhradou pismen b) a c), pred
uplynutim jednoho roku ode dne, k némuz Mezindrodni
ufad zaslal tomuto Gfadu ozndmeni o rozsifeni uvedené
v odstaveci 1.

b) Bez ohledu na pismeno a) maze kazdd smluvni strana pro-
hlésit, ze pro mezindrodni zdpisy uskutecnéné podle
tohoto protokolu se lhita jednoho roku uvedend v pismeni
a) nahrazuje Ihtitou 18 mésica.

¢) V takovém prohlaseni je mozné déle uptesnit, Ze pokud
muze odmitnuti ochrany vyplyvat z ndmitkového Fizeni
proti udéleni ochrany, maze Gfad zminéné smluvni strany
ozndmit toto odmitnuti Mezindrodnimu tfadu az po uply-
nuti lhaty 18 mésicti. Takovy Gfad miZe ozndmit odmit-
nuti ochrany ve vztahu k piislusnému mezindrodnimu
zdpisu po uplynuti lhiity 18 mésict viak pouze tehdy, jes-
tlize:

i) informoval pfed uplynutim lhity 18 mésici Mezina-
rodni tifad 0 moznosti, Ze po uplynuti lhiity 18 mésict
budou podany namitky a

ii) ozndmeni o odmitnuti opirajici se 0 ndmitku se ucini
nejpozdéji do sedmi mésicti ode dne, k némuz pocina
bézet lhata pro poddni ndmitek; jestlize lhuta pro
podani ndmitky skonéi pfed uplynutim lhaty sedmi
mésict, musi byt ozndmeni ucinéno ve lhuté jednoho
mésice od skoncent lhity pro podéni ndmitky.

d) Kazdé prohldseni podle pismene b) nebo c) Ize ucinit v lis-
tindch uvedenych v ¢l. 14 odst. 2 a datum nabyti G¢inku
prohldseni se bude shodovat s datem vstupu tohoto proto-
kolu v platnost pro stit nebo mezivlddni organizaci, které
prohldseni u¢inily. Takové prohladsent Ize téz ucinit pozdéj,
v takovém pfipadé nabyvd prohldSeni G¢inku tfi mésice
poté, co je obdrzel generdlni feditel organizace (dile jen
ygenerdlni feditel), nebo k jakémukoli pozdéjsimu datu
uvedenému v prohldseni, a to ve vztahu k mezindrodnim
zdpistim, jejichZz datum je shodné nebo pozdéjsi, nez je
datum nabyti G¢inku prohldseni.

e) Po uplynuti obdobi 10 let od vstupu tohoto protokolu
v platnost prezkoumd shromdzdéni fungovani systému sta-
noveného v pismenech a) az d). Poté mohou byt ustano-
veni zminénych pismen zménéna jednomyslnym rozhod-
nutim shromdzdéni.

3. Mezindrodni tfad bezodkladné predd jedno vyhotoveni oznd-
meni o odmitnuti majiteli mezindrodniho zdpisu. Uvedeny maji-
tel md k dispozici stejné opravné prostiedky, jako kdyby

ochranou zndmku sam piihldsil pfimo u Gfadu, ktery odmitnuti
oznamil. Pokud Mezindrodni ifad obdrzel informaci podle odst. 2
pism. ¢) bodu i), pfedd bezodkladné tuto informaci majiteli mezi-
ndrodniho zdpisu.

4. Duvody odmitnuti ochranné zndmky sdéli Mezinarodni dfad
kazdé zainteresované strané, kterd o to pozada.

5. Ufad, ktery Mezindrodnimu tfadu neozndmil prozatimni
nebo kone¢né odmitnuti daného mezindrodniho zdpisu podle
odstavcti 1 a 2, ztrdci, pokud jde o tento mezindrodni zdpis, moz-
nost vyuzit prava stanoveného v odstavci 1.

6. Pislusné orgdny smluvni strany nemohou rozhodnout
o neplatnosti u¢inkti mezindrodniho zdpisu na tzemi smluvni
strany, aniz by majiteli tohoto mezindrodniho zdpisu byla poskyt-
nuta piilezitost v¢as obhdjit svd prdva. Neplatnost se ozndmi
Mezindrodnimu tfadu.

Cldnek 5bis

Doklady o oprivnéni uzivat nékteré prvky ochranné
zndmky

Doklady o opravnéni uzivat nékteré prvky, které jsou obsazené
v ochrannych zndmkdch, jako jsou erby, Stity, podobizny,
vyznamendni, tituly, obchodni jména nebo jména osob odlisnych
od jména ptihlasovatele nebo jiné podobné tdaje, které by mohly
tfady smluvnich stran vyzadovat, budou osvobozeny od kazdé
legalizace a kazdého jiného ovéfovani, nez je ovérovani iradem
ptvodu.

Cldnek Ster

Opisy zdznami v mezindrodnim rejstiiku; reSerSe na starsi
préva; vypisy z mezindrodniho rejstiiku

1. Kazdému, kdo o to pozdda, vyda Mezinarodni ufad za popla-
tek stanoveny provadécim Fadem opis ddajii zapsanych v mezi-
ndrodnim rejstiiku o urcité ochranné zndmece.

2. Mezindrodni Gfad maZe rovnéz za Gplatu provadét v ochran-
nych zndmkdch, které jsou predmétem mezindrodnich zdpist,
reSerse na starsi prava.

3. Vypisy z mezindrodniho rejstiiku, které se vyzaduji za icelem
jejich predlozeni v nékteré ze smluvnich stran, jsou osvobozeny
od jakékoli legalizace.

Cldnek 6
zavislost

Doba platnosti mezinirodnitho  zipisu;
a nezdvislost mezinirodniho zdpisu

1. Zapis ochranné znamky u Mezinarodniho tifadu plati po dobu
deseti let s moznosti obnovy za podminek stanovenych
v clanku 7.
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2. Uplynutim péti let od data mezindrodntho zdpisu se tento
zdpis stane nezavislym, podle povahy véci, na zdkladni pfihldsce
¢i zdpisu z ni plynouciho nebo na zékladnim zdpisu, s vyhradou
nasledujicich ustanoveni.

3. Ochrany plynouci z mezindrodniho zépisu, bez ohledu na to,
zda byl predmétem prevodu, se nelze déle dovoldvat, jestlize pred
uplynutim péti let od data mezindrodntho zapisu, podle povahy
véci, zdkladni prihldska ¢i zdpis z ni plynouci nebo zdkladni zapis
byly vzaty zpét, zanikly, doslo u nich ke vzdani se prava
k ochranné zndmce nebo bylo vyddno kone¢né rozhodnuti
o jejich zamitnuti, zrueni, vymazu nebo neplatnosti pro viechny
vyrobky a sluzby uvedené v mezindrodnim zdpisu nebo pro
nékteré z nich. Totéz plati, jestlize:

i) fizeni o opravném prostiedku proti rozhodnuti o odmitnut{
t¢inka zdkladni pfihldsky;

ii) fizeni o Zalobé na zpétvzeti zdkladni ptihlasky nebo na zru-
Seni, vymaz nebo neplatnost zdpisu z ni plynouciho nebo
zdkladniho zdpisu nebo

iii) fizeni o ndmitce proti zdkladni ptihldsce

skon¢i po uplynuti péti let vydinim konecného rozhodnuti
o zamitnuti, zrudeni, vymazu nebo neplatnosti nebo o piikazu
k zpétvzeti, podle povahy véci, zakladni pfihlasky ¢i zdpisu z ni
plynouciho nebo zdkladniho zdpisu, za predpokladu, zZe fizeni
o opravném prostredku, Zalobé nebo ndmitce bylo zahdjeno pied
uplynutim této doby. Totéz plati v pfipadé, ze zdkladni pfihlaska
byla vzata zpét nebo Ze u zédpisu z ni plynouciho nebo u zéklad-
niho zdpisu doslo ke vzdani se prava po uplynuti péti let, za
piedpokladu, Ze v dobé zpétvzeti nebo vzdani se prava byla zmi-
néna piihlaska nebo zminény zapis predmétem Fizeni uvedeného
v bodech i), ii) nebo iii) a Ze toto fizeni bylo zahdjeno pred uply-
nutim uvedené doby.

4. Utad ptvodu oznimi v souladu s providécim fidem
Mezindrodnimu dfadu piislusné skutecnosti a rozhodnuti podle
odstavce 3, a Mezindrodni tfad je v souladu s provadécim fadem
sdéli zainteresovanym strandm a provede piislusné zvefejnéni.
Utad ptivodu popiipadé pozidd Mezindrodni Gad, aby tam, kde
je to mozné, mezindrodni zdpis vymazal, a Mezindrodni dfad této
Zadosti vyhovi.

Cldnek 7

Obnova mezinirodniho zipisu

1. Kazdy mezindrodni zdpis lze obnovit na obdobi deseti let od
uplynuti pfedchoziho obdobi pouhym zaplacenim zdkladniho
poplatku a s vyhradou ¢l. 8 odst. 7 zaplacenim dodatkovych
a dopliikovych poplatkti stanovenych v ¢l. 8 odst. 2.

2. Obnova nesmi obsahovat Zddnou zménu mezindrodniho
zdpisu proti jeho poslednimu stavu.

3. Mezindrodni afad pfipomene Sest mésicti pfed uplynutim
ochranné doby majiteli mezindrodniho zépisu, popiipadé jeho
zdstupci, nedfednim sdélenim presné datum, k némuz tato doba
uplyne.

4. Pro obnovu mezindrodniho zdpisu se za piiplatek stanoveny
provadécim fadem poskytne dobu odkladu v délce Sesti mésica.

Cldnek 8

Poplatky za mezindrodni pfihliSku a mezindrodni zipis

1. Utad ptivodu bude moci podle svého uvazeni stanovit a vybirat
ve sviij prospéch od prihlagovatele nebo majitele mezinarodniho
zdpisu poplatek za poddni mezindrodni pfihldsky nebo za obnovu
mezindrodniho zapisu.

2. Zapis ochranné zndmky u Mezindrodniho tifadu bude pod-
léhat predchozimu zaplaceni mezindrodniho poplatku, ktery se
s vyhradou odst. 7 pism. a) sklada:

i) ze zdkladniho poplatky;

ii) z dodatkového poplatku za kazdou dalsi tfidu mezindrodniho
tiidén{ presahujici tii tfidy, do nichz jsou zafazeny vyrobky
nebo sluzby, na néz se ochrannd zndmka vztahuje;

ii) z doplinkového poplatku za kazdou zddost o rozsifeni
ochrany podle ¢lanku 3 ter.

3. Byl-li pocet tfid vyrobku nebo sluzeb urcen nebo zpochybnén
Mezindrodnim ufadem, bude viak mozné zaplatit dodatkovy
poplatek podle odst. 2 bodu ii) ve lhité stanovené provadécim
fadem, aniz by tim bylo dot¢eno datum mezinarodniho zépisu.
Pokud by pii uplynuti uvedené lhiity dodatkovy poplatek nebyl
zaplacen nebo pokud by ptihlasovatel v pozadovaném rozsahu
neomezil seznam vyrobkd nebo sluzeb, bude se mit za to, Ze od
mezindrodni ptihlasky bylo upusténo.

4. Ro¢ni vytézek jednotlivych pfjmé z mezindrodniho zdpisu,
s vjimkou pi{jmi z poplatkti uvedenych v odst. 2 bodu ii) a iii),
rozdéli Mezindrodni tfad rovnym dilem mezi smluvni strany po
odecteni vyloh a ndklada vzniklych provadénim tohoto proto-
kolu.

5. Céstky z dodatkovych poplatkéi uvedenych v odst. 2 bodu ii)
se po uplynuti kazdého roku rozdéli mezi zainteresované smluvni
strany v poméru podle po¢tu zndmek, pro néz se v kazdé z téchto
smluvnich stran béhem uplynulého roku nédrokovala ochrana,
pfi¢emz se tento pocet u smluvnich stran, které provadéji pri-
zkum, vyndsobi koeficientem stanovenym v provadécim fadu.
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6. Castky z dopliikovych poplatkii uvedenych v odst. 2 bodu iii)
se rozdéli podle stejnych pravidel jako v odstavci 5.

7. a) Kazdd smluvni strana mutze prohldsit, Ze si v souvislosti
s kazdym mezindrodnim zdpisem, v ném?z je uvedena podle
¢lanku 3 ter, a v souvislosti s obnovou takového meziné-
rodniho zdpisu pfeje dostivat namisto podilu na piijmu
z dodatkovych a doplikovych poplatkti poplatek (déle jen
yindividudlni poplatek®), jehoz ¢astka je uvedena v prohld-
$eni a muze byt zménéna pozdéjsimi prohldsenimi, avsak
nesmi byt vy$si nez ekvivalent ¢astky, kterou by Gifad zmi-
néné smluvni strany byl oprdvnén obdrzet od
piihlasovatele za zdpis ochranné zndmky do rejstitku
tohoto Gfadu na deset let nebo od majitele zdpisu za jeho
obnovu na deset let, pficemz se uvedend ¢dstka snizuje
o tspory plynouci z mezindrodniho Fizeni. V piipadé, Ze se

plati takovy individudlni poplatek,

i) nelze vyzadovat zddny dodatkovy poplatek uvedeny
v odst. 2 bodu ii), pokud jsou podle ¢lanku 3 ter uve-
deny pouze smluvni strany, které ucinily prohldseni
podle tohoto pododstavce, a

i) nelze vyzadovat zddny doplitkovy poplatek uvedeny
v odst. 2 bodu iii) ve vztahu ke smluvni strané, kterd
ucinila prohldseni podle tohoto pododstavce.

b) Kazdé prohldseni podle pismene a) Ize u€init v listindch sta-
novenych v ¢l. 14 odst. 2 a datum nabyti G¢inku tohoto
prohldseni se bude shodovat shodné s datem vstupu tohoto
protokolu v platnost pro stat nebo mezivladni organizaci,
které prohldseni uéinily. Takové prohldseni Ize uéinit i poz-
déji, pficemz toto prohldSeni nabyvd Gcinku tii mésice
poté, kdy jej obdrzel generdlni feditel, nebo k jakémukoli
pozdéjsimu datu uvedenému v tomto prohldseni, a to
ve vztahu k mezindrodnim zdpisim, jejichz datum je
shodné nebo pozdéjsi, nez je datum nabyti Gi¢inku prohla-
Seni.

Cldnek 9

Ziznam zmény majitele mezindrodniho zdpisu

Na zadost osoby, na jejiZ jméno zni mezindrodni zdpis, nebo na
zadost piislusného dradu podanou z moci Gfedni nebo na zadost
zainteresované osoby, zaznamend Mezindrodni dfad do
mezindrodntho rejstitku kazdou zménu majitele uvedeného
zdpisu ve vztahu ke viem smluvnim strandm, na jejichz dzemi ma
zminény zapis G¢inek, nebo jen k nékterym z nich a v souvislosti
se vSemi vyrobky a sluzbami uvedenymi v zdpisu nebo jen
s nékterymi z nich, za predpokladu, Ze novym majitelem je osoba
opravnénd poddvat mezindrodni ptihlasky podle ¢l. 2 odst. 1.

Cldnek 9bis

Zaznamy jinych skutecnosti, které se tykaji mezinirodniho
zapisu

Mezindrodni tfad zaznamend do mezindrodniho rejstiiku:

i) kazdou zménu jména nebo adresy majitele mezindrodniho
zapisu;

ii) ustanoveni zdstupce majitele mezindrodniho zapisu a kazdy
dalsi podstatny tidaj tykajici se takového zastupce;

iii) kazdé omezeni vyrobki a sluzeb uvedenych v mezindrodnim
zéapisu ve vztahu ke v§em smluvnim strandm nebo k nékterym
z nich;

iv) kazdé vzdani se ochrany, vymaz nebo neplatnost mezindrod-
niho zdpisu ve vztahu ke vdem smluvnim strandm nebo
k nékterym z nich;

v) kazdy dalsi podstatny tidaj uvedeny v provadécim fadu, ktery
se tykd prav k ochranné zndmce, jez je pfedmétem meziné-
rodniho zépisu.

Cldnek 9ter

Poplatky za nékteré zdznamy

Kazdy zdznam podle ¢ldnku 9 nebo podle ¢lanku 9 bis muze
podléhat zpoplatnéni.

Cldnek 9quater

Spole¢ny ufad pro nékolik smluvnich stitd

1. Dohodne-li se nékolik smluvnich stiti na sjednoceni jejich
vnitrostatnich pravnich pfedpisi o ochrannych zndmkéch,
mohou ozndmit generdlnimu fediteli,

i) Ze se ndrodni Gfad kazdého z uvedenych statti nahrazuje spo-
le¢nym dradem a

ii) Ze pro Gcely uplatiiovani viech ustanoveni, kterd predchdzeji
tomuto ¢ldnku, nebo nékterych z nich, jakoz i ¢lanka 9 quin-
quies a clanku 9 sexies se celd jejich piislusnd dzemi povazuji
za jediny stat.

2. Toto ozndmeni nenabude ucinku dffve nez tfi mésice po dni,
kdy je generélni feditel sdéli ostatnim smluvnim strandm.
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Cldnek 9quinquies

Pfeména mezinirodniho zdpisu na nirodni nebo regiondlni

prihldsky

V ptipadé, Ze je mezindrodni zdpis vymazdn na zddost afadu
ptivodu podle ¢l. 6 odst. 4 pro vSechny vyrobky a sluzby uvedené
ve zminéném zdpisu nebo pro nékteré z nich a osoba, ktera byla
majitelem mezindrodniho zdpisu, podd piihlasku téze ochranné
znamky k zdpisu u Gfadu jedné ze smluvnich stran, na jejimz
uzemi mél mezindrodn{ zdpis acinek, bude se s touto prihldskou
naklddat, jako kdyby byla poddna k datu mezindrodntho zdpisu
podle ¢l. 3 odst. 4 nebo k datu zdznamu tGzemniho rozsifeni
podle ¢l. 3 ter odst. 2, a jestlize mezindrodni zdpis poZival priva
piednosti, bude tato ptihldska poZivat stejného prava piednosti za
predpokladu, Ze:

i) uvedena piihldska bude podina do ti mésicti ode dne, kdy
byl mezindrodni zdpis vymazdn;

ii) se na vyrobky a sluzby uvedené v prihldsce bude ve vztahu
k doty¢né smluvni strané fakticky vztahovat seznam vyrobk
a sluzeb obsazeny v mezindrodnim zdpisu a

iii) uvedend ptihldska bude splnovat vSechny pozadavky pouzi-
telného préava, véetné pozadavka tykajicich se poplatkd.

Cldnek 9sexies

Zachoviani Madridské dohody ve stockholmském znéni

1. Tam, kde je pro danou mezindrodni piihlasku nebo pro dany
mezindrodni zdpis tfadem ptivodu tfad statu, ktery je stranou jak
tohoto protokolu, tak i Madridské dohody ve stockholmském
znéni, nebudou mit ustanoveni tohoto protokolu ti¢inek na tizem{
zddného dalsiho statu, ktery je rovnéz stranou jak tohoto proto-
kolu, tak i Madridské dohody ve stockholmském znéni.

2. Po uplynuti deseti let od vstupu tohoto protokolu v platnost,
avsak nikoli pred uplynutim péti let ode dne, kdy se vétsina zemi,
které jsou stranami Madridské dohody ve stockholmském znéni
stane stranou tohoto protokolu, mutze shromazdéni
tii¢tvrtinovou vétsinou odstavec 1 zrusit nebo omezit jeho oblast
ptisobnosti. Pravo ticastnit se hlasovani shromdzdéni maji pouze
ty stdty, které jsou stranou jak uvedené dohody, tak i tohoto pro-
tokolu.

Cldnek 10
Shroméazdéni

1. a) Smluvni strany jsou ¢leny téhoz shromdzdéni jako stdty,
které jsou smluvnimi stranami Madridské dohody ve stock-
holmském znéni.

b) Kazdou smluvni stranu zastupuje v tomto shromdzdéni
jeden delegdt, jemuz mohou byt ndpomocni jeho zdstupci,
poradci a znalci.

c) Vydaje kazdé delegace nese smluvni strana, kterd ji ustano-
vila, s vyjimkou cestovnich vydaji a ptispévku pro jednoho
delegdta z kazdé smluvni strany, které se hradi z prostfedkd
Unie.

2. Kromé funkei, které shromdzdéni nalezeji podle Madridské
dohody ve stockholmském znéni, shromazdéni rovnéz:

i) projedndvd viechny zdleZitosti, které se tykaji provadéni
tohoto protokolu;

ii) déva Mezindrodnimu tGfadu pokyny pro ptipravu konferenci
za Ucelem revize tohoto protokolu, pficemz se ndleZité
piihlizi k pfipominkdm téch zemi Unie, které nejsou stranou
tohoto protokolu;

iii) schvaluje a méni ustanoveni provadéciho fadu, kterd se tykaj
provadéni tohoto protokolu;

iv) vykondva viechny dalsi funkce piislusné podle tohoto proto-

kolu.

3. a) Kazdd smluvni strana md ve shromdzdéni jeden hlas.
Smluvni strany, které nejsou stranami Madridské dohody
ve stockholmském znéni, nemaji pravo hlasovat o zdlezi-
tostech, které se tykaji pouze zemi, které jsou stranami uve-
dené dohody, zatimco o zdlezitostech, které se tykaji pouze
smluvnich stran maji pravo hlasovat pouze tyto smluvni
strany.

b) Polovina ¢lentt shromdzdéni, kteff maji pravo hlasovat
o dané zdlezitosti, tvof{ pro tcely hlasovani o této zdlezi-
tosti kvorum.

¢) Bez ohledu na pismeno b), je-li na zasedani pocet zastou-
penych ¢lentd shromdzdéni, ktefi maji pravo hlasovat
o dané zdlezitosti, mensi nez polovina, aviak stejny nebo
vetsi, nez je tietina clent shromdzdéni, kteff maji pravo
hlasovat o této zdlezitosti, mtize shromazdéni ¢init rozhod-
nutf; rozhodnuti shromazdéni budou vsak, s vyjimkou roz-
hodnuti v procedurdlnich otdzkach, G¢innd jen tehdy,
budou-li splnény dile uvedené podminky. Mezindrodni
ufad sdéli uvedend rozhodnuti ¢lentim shromdzdéni, ktefi
maji pravo hlasovat o zminéné zdlezitosti a ktef nebyli
zastoupeni, a vyzve je, aby ve lhité tfHf mésict od data
tohoto sdéleni pisemné odevzdali sviij hlas nebo ozndmili
zdrzeni se hlasovanl. Jestlize je po uplynuti této lhity pocet
¢lend, ktefi takto odevzdali svij hlas nebo ozndmili zdrzeni
se hlasovani, alespon stejny jako pocet ¢lend, ktery chybeél
k dosazeni kvéra na zaseddni, nabudou tato rozhodnuti
tcinku za predpokladu, Ze se soucasné dosdhne nezbytné
vétsiny.

d) S vyhradou ¢l. 5 odst. 2 pism. €), ¢l. 9 sexies odst. 2,
¢lanku 12 a ¢l. 13 odst. 2 se rozhodnuti shromazdéni
piijimaji dvouttetinovou vétsinou odevzdanych hlast.

e) Zdrzeni se hlasovani se nepovazuje za hlas.
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f) Jeden delegat muze zastupovat pouze jednoho ¢lena shro-
mazdéni a maze hlasovat pouze jeho jménem.

4. Kromé fadnych a mimofadnych zaseddni podle Madridské
dohody ve stockholmském znéni se shromazdéni schdzi na
mimofddném zaseddni svoldvaném generdlnim feditelem na
zadost jedné ¢tvrtiny ¢lend shromdzdéni, kteff maji pravo hlaso-
vat o zdlezitostech navrZenych na pofad jedndni zaseddni. Porad
jednani takového mimofddného zaseddni pfipravuje generdlni
feditel.

Cldnek 11

Mezindrodni Gfad

1. Mezindrodni tGfad provadi mezindrodni zdpisy a vykonava
s nimi spojené povinnosti, jakoZz i ostatni administrativn{ tkoly
podle tohoto protokolu nebo v souvislosti s nim.

2. a) Podle pokynii shromdzdéni pfipravuje Mezindrodni tfad
konference za ti¢elem revize tohoto protokolu.

b) Mezindrodni tfad mtzZe pipravu uvedenych reviznich
konferenci konzultovat s mezivlddnimi a mezindrodnimi
nevladnimi organizacemi.

¢) Jedndni na uvedenych reviznich konferencich se Gcastni
bez hlasovaciho prava generdlni feditel a osoby jim urcené.

3. Mezindrodni afad plni viechny dal3i dkoly, které jsou mu
ve vztahu k tomuto protokolu uloZeny.

Cldnek 12

Finance

Pokud jde o smluvni strany, Fd{ se finan¢ni zéleZitosti Unie tymiz
ustanovenimi, jako jsou v ¢lanku 12 Madridské dohody
ve stockholmském znént, za predpokladu, ze kazdym odkazem na
¢lanek 8 zminéné dohody se rozumi odkaz na ¢lanek 8 tohoto
protokolu. Kromé toho se md pro tcely ¢l. 12 odst. 6 pism. b)
zminéné dohody za to, zZe s vyhradou jednomyslného opa¢ného
rozhodnuti shromdzdéni ndlezeji smluvni organizace do
pispévkové tiidy 1 (jedna) podle Pafizské imluvy na ochranu
prumyslového vlastnictvi.

Cldnek 13

Zména nékterych ¢lankd protokolu

1. Névrhy na zménu ¢lankd 10, 11 a 12 a tohoto ¢ldnku muze
podat kazdd smluvni strana nebo generdlni feditel. Generalni fedi-
tel ozndmi tyto ndvrhy smluvnim strandm alespon Sest mésicti
pied jejich posouzenim ve shromdzdéni.

2. Kazdou zménu ¢lankti uvedenych v odstavci 1 schvaluje shro-
mazdéni. Ke schvileni je tieba tif Ctvrtin odevzdanych hlast;
aviak ke kazdé zmén¢ ¢lanku 10 a tohoto odstavce je tfeba ctyt
pétin odevzdanych hlasa.

3. Kazdd zména ¢lankt uvedenych v odstavei 1 vstupuje v plat-
nost jeden mésic poté, co generalni feditel obdrzi pisemnd oznd-
meni o jejich schvaleni podle ptislusnych tistavnich pravidel od ti{
Ctyrtin statt a mezivladnich organizaci, které byly cleny shromdz-
déni v dobé schvileni této zmény a které mély pravo o této zméné
hlasovat. Kazda takto schvélend zména uvedenych ¢lankd zava-
zuje vechny stdty a mezivlddni organizace, které jsou smluvnimi
stranami v dobé& vstupu této zmény v platnost nebo které se jimi
stanou k jakémukoli pozdéjsimu datu.

Cldnek 14

Podminky, za kterych je mozné stit se stranou protokolu;
vstup v platnost

1. a) Stranou tohoto protokolu se mtZe stat kazdy stat, ktery je
stranou Pafizské amluvy na ochranu pramyslového vlast-
nictvi.

b) Kromé toho se muze stdt stranou tohoto protokolu rovnéz
kazdd mezivladni organizace pfi splnéni téchto podminek:

i) alespori jeden z ¢lenskych stati této organizace je stra-
nou Paffzské imluvy na ochranu priimyslového vlast-
nictvi;

ii) uvedend organizace ma regiondlni tifad pro zdpisy och-
rannych zndmek s G¢inkem na Gzemi organizace za
pfedpokladu, Ze takovy tfad neni pfedmétem oznd-
meni podle ¢lanku 9 quater.

2. Tento protokol mize podepsat kazdy stit nebo organizace
uvedené v odstavci 1. Kazdy takovy stdt nebo organizace mohou,
pokud podepsaly tento protokol, ulozZit ratifika¢ni listinu, listinu
o piijeti nebo schvileni tohoto protokolu, nebo pokud nepode-
psaly tento protokol, mohou ulozit listinu o pfistupu k tomuto
protokolu.

3. Listiny uvedené v odstavci 2 se uklddaji u generdlniho feditele.

4. a) Tento protokol vstupuje v platnost tfi mésice po ulozeni
Ctyt ratifikacnich listin, listin o pfijeti, schvéleni nebo
piistupu za ptedpokladu, Ze alespon jednu z téchto listin
ulozil stat, ktery je stranou Madridské dohody ve stock-
holmském znéni a alespon jednu dalsi z téchto listin ulozil
stat, ktery nenf stranou Madridské dohody ve stockholm-
ském znéni nebo organizace uvedend v odst. 1 pism. b).
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b) Pro kazdy dalsi stit nebo organizaci uvedené v odstavci 1
vstupuje tento protokol v platnost tii mésice po dni, kdy
generdlni feditel ozndmil jeho ratifikace, pfijeti, schvéleni
nebo pfistup k nému.

5. Kazdy stdt nebo organizace uvedené v odstavci 1 mohou pfi
ulozZen ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni tohoto
protokolu nebo listiny o p¥istupu ke zminénému protokolu pro-
hldsit, Ze se na tento stat nebo organizaci nemuze vztahovat
rozsifeni ochrany vyplyvajici z mezindrodniho zapisu uskutec-
néného na zdkladé tohoto protokolu pfed datem vstupu tohoto
protokolu v platnost pro uvedeny stit nebo organizaci.

Cldnek 15

Vypovézeni
1. Tento protokol zlistavd v platnosti bez ¢asového omezeni.

2. Kazdd smluvni strana maZze tento protokol vypovédét
ozndmenim ur¢enym generdlnimu fediteli.

3. Vypovézeni nabyva acinku jeden rok po dni, kdy generdln{
feditel toto ozndmeni obdrzel.

4. Prdvo na vypovézeni stanovené timto clankem nemuze zddnd
smluvni strana vykonat pfed uplynutim péti let od data, kdy pro
tuto smluvni stranu vstoupil tento protokol v platnost.

5. a) Je-li ochrannd zndmka ke dni Wucinnosti vypovézeni
pfedmétem mezindrodniho zépisu s Gi¢inkem ve stité nebo
v mezivlddni organizaci, které vypovidaji tento protokol,
muZe majitel tohoto zdpisu podat u tfadu statu nebo mezi-
vladni organizace, které vypovidaji tento protokol,
piihldsku k zdpisu téze ochranné zndmky, s niz se bude
nakladat, jako kdyby byla poddna k datu mezindrodniho
zédpisu podle ¢l. 3 odst. 4 nebo k datu zdznamu Gzemniho
rozsifeni podle ¢l. 3 ter odst. 2, a kterd, pokud mezindrodni
zdpis pozival préva piednosti, bude pozivat téhoZ prava
pfednosti za predpokladu, Ze:

i) uvedend piihldska bude podina do dvou let ode dne,
kdy vypovézeni nabylo tc¢inku;

ii) se na vyrobky a sluzby uvedené v piihldsce bude
v piipadé stitu nebo mezivladni organizace, které tento
protokol vypovi, fakticky vztahovat seznam vyrobki
a sluzeb obsaZeny v mezindrodnim zdpisu a

iii) uvedena piihldska bude spliovat viechny pozadavky
pouzitelného prava, vcetné pozadavki tykajicich se
poplatkd.

b) Ustanoveni pismene a) se uplatiiuji téZ ve vztahu ke kazdé
ochranné zndmce, kterd je pfedmétem mezindrodniho
zéapisu s G¢inkem v jinych smluvnich strandch, nez je stat
nebo mezivlddni organizace, které tento protokol
vypovidaji, k datu nabyti Gi¢inku vypovézend, a jejiz majitel
neni v dusledku vypovézent jiz opravnén podavat mezina-
rodni piihldsky podle ¢l. 2 odst. 1.

Cldnek 16

Podpis, jazyky, ulozeni

1. a) Tento protokol je podepsdn v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém, francouzském a $panélském a bude uloZen
u generdlniho feditele poté, co pfestane byt otevien k pod-
pisu v Madridu. Znéni v téchto tfech jazycich maji stejnou
platnost.

b) Po poradé se zainteresovanymi vlddami a organizacemi
vyhotovi generdlni feditel tfedni znéni tohoto protokolu
v jazyce arabském, ¢inském, némeckém, italském, japon-
ském, portugalském a ruském a v dalsich jazycich, které
muze urcit shromazdéni.

2. Tento protokol zistavd otevien k podpisu v Madridu do
31. prosince 1989.

3. Generalni feditel pfedd dva opisy podepsaného znéni tohoto
protokolu, ovéfené $panélskou vlddou, vem stdtim a mezivlad-
nim organizacim, které se mohou stét stranou tohoto protokolu.

4. Generalni feditel dd tento protokol zaregistrovat u sekretaridtu
Organizace spojenych naroda.

5. Generalni feditel ozndmi v§em stdtim a mezindrodnim orga-
nizacim, které se mohou stdt nebo které jsou stranou tohoto pro-
tokolu, podpisy, uloZent ratifika¢nich listin, listin o pfijeti, schva-
leni nebo o piistupu, vstup tohoto protokolu v platnost a kazdou
jeho zménu, kazdé ozndmeni o vypovézeni a kazdé prohlaseni
stanovené v tomto protokolu.



17/sv. 1

Utedni véstnik Evropské unie

325

PROHLASENT

o systému individudlnich poplatkd

Pfi uloZeni této listiny o pfistupu u generdlniho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi pfipoji pfedseda
Rady k listiné o pfistupu toto prohldsent:

Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze si v souvislosti s kazdym mezindrodnim zdpisem, v némz je podle ¢lanku 3 ter
odst. 1 nebo 2 Madridského protokolu zminéno, a v souvislosti s obnovou kazdého uvedeného mezinarodniho zapisu
pieje namisto podilu z vynosu z dodatkovych a doplikovych poplatki obdrzet

za individudlni ochrannou zndmku:

— poplatek za vyznaceni ve vysi 1 875 EUR plus piipadné 400 EUR za kazdou t¥{du vyrobkd nebo sluzeb od ¢tvrté
tiidy vyse, nebo piipadné,

— poplatek za obnovu ve vysi 2 300 EUR plus piipadné 500 EUR za kazdou t¥idu vyrobkt nebo sluzeb od ctvrté
tifdy vyse;

za kolektivni ochrannou zndmku:

— poplatek za vyznaceni ve vysi 3 675 EUR plus pifpadné 800 EUR za kazdou tfidu vyrobk nebo sluzeb od ctvrté
tiidy vyse, nebo piipadné,

— poplatek za obnovu ve vysi 4 800 EUR plus pFipadné 1 000 EUR za kazdou t¥{du vyrobku nebo sluzeb od ¢tvrté
tiidy vyse.”
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OZNAMENI

o pfevodu vyznaceni Evropského spolecenstvi na vyznaceni ¢lenskych stiti

Pii uloZeni této listiny o pFistupu u generdlniho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi pfipoji pfedseda
Rady k listiné o pfistupu toto ozndmeni:

,Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze bylo-li vyznaceni Evropského spolecenstvi zaznamendno v mezindrodnim
rejstitku, mize byt toto vyznaceni v piipadé, Ze bylo odmitnuto nebo pozbylo Gcinku, pfevedeno na vyznaceni
libovolného ¢lenského stitu za pfedpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢ldnku 154 nafizeni
o ochranné zndmce Spolecenstvi ve znéni pozdé&jsich predpisti a v piislusnych ustanovenich podle Madridské
dohody a protokolu.”
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PROHLASENT

Evropského spolecenstvi pro Mezindrodni dfad o lhité pro oznamovini odmitnuti ochrany na dzemi
smluvni strany (')

Evropské spolecenstvi prohlasuje, ze podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) Protokolu k Madridské dohodé o mezindrodnim
zdpisu ochrannych zndmek (1989) se lhita stanovend v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) protokolu v délce jednoho roku, béhem
které 1ze vykonat pravo na ozndmeni odmitnuti ochrany, nahrazuje lhatou v délce 18 mésicil.

(") Evropské spolecenstvi oznamuje, Ze jeho zdmérem je, aby toto prohlaseni bylo pouze docasné povahy. Bude vzato zpét ve chvili,
kdy davody k tomuto prohldseni pominou.



